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REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE
UNION-DISCIPLINE-TRAVAIL

AVIS D’APPEL D’OFFRES

Ambassade de Céte d’Ivoire en Espagne

C/ SERRANO, 154

28006 MADRID

Tél:91562 69 16

E-mail : secretariat.espagne@diplomatie.gouv.ci

Objet : Appel d’Offres ouvert.
Madame, Monsieur,

L’Ambassade de la République de Cote d’Ivoire prés le Royaume d’Espagne
souhaite procéder a la réhabilitation de Ia Résidence de I’Ambassadeur, située 3 Ia
Calle Navalmanzano, 16 - 28035 Madrid.

A cet effet, vous voudrez bien trouver ci- joint les informations détaillées
relatives au marché, résumant le projet et ses conditions ainsi que le cahier des
charges y afférant.

En conséquence, I'’Ambassade invite les Entreprises désireuses de soumissionner a
bien vouloir lui manifester leur intérét dans les meilleurs délais en lui proposant
leur offre de réalisation des travaux.

En outre, '’Ambassade saurait gré aux éventuels soumissionnaires de bien
vouloir joindre 3 leur offre, les documents attestant de |Ia régularité de leur
situation au regard de la législation Espagnole.

Dans I'attente de vos propositions, 'Ambassade de |a République de Céte
d’lvoire pres le Royaume d’Espagne vous prie d’agréer Madame, Monsieur,
I'assurance de sa considération distinguée.

Pour ’Ambassade,

“:{‘;a\«i;y\ Le représentant
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c%~Jean Roger K. BOUN-ZFO
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Ambassadeur
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DETAILS DU MARCHE
DESCRIPTION DU MARCHE
= . e = A G e bR T ]
Objet du marché Réhabilitation de I3 Résidence de 'Ambassadeur

Missions a prévoir 3 Madrid eta Missions du Ministeére de Ia Construction, du Logement

Abidjan et de 'Urbanisme, 3 Madrid
Missions de 'Ambassade 3 Abidjan
s ES i e S i S A, P i
Organisme qui passe |'avis Ambassade de Céte d Ivoire en Espagne
et e ot i e o
Délai d"exécution Minimum deux ans

Variantes et options Possibilité pour le Maitre d ouvrage d’apporter des
modifications aux travaux 3 condition d’en supporter les
surcolits éventuels

—*-——"—‘__——‘ . ' .
Délai de validité des offres Offre valable jusqu’a Ia fin des travaux

Mode de réglement du marché Chéques ou virements

Conditions particuliéres Travaux exécutés en fonction des disponibilités
d’exécution financiéres de 'Ambassade

Contenu du dossier de consultation remis aux candidats

- MC_aHigEéS charges
- Détail du marché
- Etat actuel de I3 Résidence

r - - 5
Présentation des candidatures et des offres %
Documents 3 produire Plan d’exécution ; devis ; Attestation de régularité

fiscale

 Daba Bt & o e | T
Date limite de dépét des offres 15 octobre 2019 3 15h30
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Modalité de dépét Au Secrétariat de S.E. Monsieur 'Ambassadeur
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Sélection des candidatures

‘_._‘h"—__—— P : "
Criteres de sélection - Expérience dans le domaine de Ia construction
- Utilisation de matériaux de qualité.

- Rapport qualité/prix
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CAHIER DE CHARGES

A/ CONTEXTE ET PRESENTATION DU PROJET

1) Contexte :

La Résidence de I'Ambassadeur de Cote d'lvoire 2 Madrid, sise au
quartier résidentiel PUERTA DE HIERRO, rue NAVALMANZANO, Ne 16,
Madrid 28035 est un batiment prestigieux acquis par I’Etat le 08 Aot
1977. C'est un batiment 2 trois niveaux de plus de quarante piéces.

Avec le temps, la Résidence a fait I'objet d’infiltration d’eau, au regard
de la dégradation avancée de Ia toiture, du systéme d’étanchéité, de la
structure portante et de la décoration.

De méme, tout le réseau d’assainissement, le systeme d’éclairage, les
équipements techniques (monte charges, climatisation centrale,
plomberie, etc...) présentent des dangers réels dy point de wvue
sécuritaire.

En 2007, une mission composée des techniciens du Bureau National
d’Etudes Techniques et de Développement (BNETD), de la Société de
Gestion du Patrimoine de I'Etat (SOGEPIE) et des représentants du
Ministére de I'Economie et des Finances, avait recommandé, 3 titre
préventif, son évacuation d’urgence et sa réhabilitation dans les
meilleurs délais,

Cette dégradation prononcée de |a Résidence et de ses installations est
a I'origine de la décision de réhabilitation prise en 2008.

En 2009, I'inscription du projet au programme d’investissement public

et au budget de I'Etat, a permis d’amorcer |a phase active de cette
réhabilitation qui était programmeée sur trois ans.



Mais, les travaux ont été arrétés en 2010 Suite a la crise post-électorale
qu’a connue le Pays, par manque de financement.

Et depuis lors, 'Ambassade n’a recu aucune dotation budgétaire |ui
permettant de reprendre Jes travaux.

a) Les corps d’état architecturaux :

A ce niveau, les travaux portent sur -

- Lamise a nu du batiment (démolition).

- Les gros-ceuvres de renforcement de la structure.
- Latoiture et I'étanchéité.

- Lerevétement du sol.

- Les faux-plafonds.

- Les pavés.

- La menuiserie (bois, aluminium, serrurerie).
- Lareprise des éléments de facade.

- Lavitrerie.

- La décoration et finition.

b) Les installations techniques :

Il s’agit de -

- L'assainissement.

- Laclimatisation.

- Latéléphonie (téléphone, interphone, mégaphone, antenne TV).
- Lélectricité (remise en conformité des armoires).

- Lasécurité (détection et extinction d’incendie, antivols).

- L'ascenseur (monte charges).

c) Lejardin :



- Récupérer et restaurer la végétation arborescente qui existe sur
la parcelle.

- Retirer les éléments végétaux dégradés oy inutiles.

- Doter la parcelle de différents usages en créant des zones
réservées a I'accueil des invités lors d’événements et d’autres ou
I"on peut profiter d’espaces a air libre.

- Permettre une circulation adéquate dans le jardin en créant des
chemins.

- Introduire de la couleyr dans le jardin en plantant des arbres, des

arbustes et des plantes 3 fleurs de saison.
Un intérét particulier doijt étre accordé 3 |Ia reproduction des
couleurs du drapeau de Céte d’Ivoire en sélectionnant des rosiers
a fleurs orange et blanche réparties dans diverses zones
représentatives du jardin.

- Concevoir et construire une fontaine ornementale dans le jardin
de réception, un élément structurel représentant un éléphant qui
évoque le blason du pays.

d) La piscine :

Placée a I'arriere-cour de |3 Résidence, elle OCcupe une place centrale

dans le jardin et s’offre 3 Ia vue a partir des différents etages.

C’est autour d’elle que s’organisaient les cérémonies initiées par

I'Ambassade.

La réforme de la piscine consiste a :

- Veérifier les mesures et es niveaux d’évacuation.

- Poser un lit de gravillons, drainer et nettoyer,

- Réaliser des coffrages extérieurs,

- Mettre en place des armatures.

- Mettre en place un puisard de fond pour I'aspiration, I"épuration
et la vidange de |3 piscine.

- Prévoir la tuyauterie nécessaire pour I"évacuation.

- Poser des accessoires extérieurs (escaliers, douches, etc...)

B/ BESOINS ET CONTRAINTES LIES AU PROJET
Le projet de réhabilitation de la Résidence répond a des besoins
spécifiques et comporte des contraintes techniques et financiéres.

1) Analyse et expression des besoins
L'’Ambassade de |3 République de Cote d’Ivoire, Maitre d’Ouvrage
ayant pour siége 3 Madrid, Calle Serrano 154, 28006 Madrid veut



confier 3 une entreprise les travaux de réfection de |g Résidence de
I'’Ambassadeur, propriété de Ia République de Cote d’lvoire, sise 3
Calle Navalmanzano, 16, 28035 Madrid.

L'entreprise qui sera choisie ou son représentant diment mandaté,
est chargé du controle de I"exécution des travaux conformément aux

Elle devra en outre vérifier la qualité des mateériaux utilisés et Jeyr
compatibilité, aux spécifications techniques applicables aux travaux
effectués sur batiments dans la communauté de Madrid.

L'entreprise qui sera élue, devra respecter les normes en vigueur en
matiere de prévention des accidents de travail.

Par ailleurs, elle aura la faculté de confier I'exécution de travaux
spécifiques a des entreprises sous-traitantes Specialisées ayant sa
confiance, mais elle restera seule responsable vis-a-vis du Maitre
d’Ouvrage.

2) Les contraintes techniques et financigres

La réforme du batiment doit se faire sans modifier les corps d’état
architecturaux, [a facade extérieure et les différentes piéces de Ia
structure.

LEntrepreneur ne pourra modifier le coQt des travaux, ni
I'importance des travaux a3 exécuter sans en avoir obtenu
I'autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage.

travaux, mais si ces modifications comportent une daugmentation des
colts, elles devront étre préalablement convenues avec
I'Entrepreneur.

Les paiements se feront en fonction de |3 trésorerie disponible de
I’Ambassade, au vy des états d’avancement des travaux établis par
I'Entrepreneur, apres vérification du Maftre d’Ouvrage.



Les travaux débuteront des la signature du contrat et seront exécutés
en fonction des disponibilités financieres de I’Ambassade.

S'il le juge nécessaire pour les besoins du présent marché, le Maitre
d’Ouvrage pourra effectuer directement, sous sa responsabilité, les

achats utiles a I'exécution des travaux.

C/ RESULTATS ATTENDUS

Au terme des travaux, I’Ambassade de cote d’lvoire pres le Royaume

d’Espagne devra disposer d’une Résidence totalement réhabilitée

avec les caractéristiques suivantes -

- Structure architecturale du batiment non modifiée respectant
toutes les normes de commodité et de sécurité.

- Une Résidence avec toutes |es pieéces meublées,

- Un jardin restauré avec une nouvelle végétation et 3 multiples
usages.

- Une piscine fonctionnelle et moderne,

Pour '’Ambassade,
Le Représentant

Jean Roger K. BOUAFFO
Ambassadeur
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ETAT DE LA RESIDENCE SELON
L’EVALUATION DE 2012

Des travaux de réhabilitation de la Résidence ont été engagés en Avril 2009,
mais ils ont été arrétés en Février 2010 pour cause de difficultés financieres

suite a la crise post-électorale qu’a connue la Céte d’Ivoire.

Une mission d’évaluation des travaux de réhabilitation de la Résidence
diligentée en Mars 2012, a fait I’estimation physique des travaux effectués.
Cette appréciation qui a porté sur les travaux réalisés au niveau des corps
d’état architecturaux et des installations techniques, a donné les résultats
ci-dessous :

1) Les corps d’état architecturaux :
Les travaux portant sur les corps d’état architecturaux sont réalisés 3 23
% dont :

La mise a nu du batiment (démolition)

Les gros-ceuvres — Renforcement des structures

La toiture et I’étanchéité
e Le batiment central
e Lesterrasses
Le revétement du sol
Les faux plafonds
Les pavés
La menuiserie (bois)
La menuiserie (aluminium, serrurerie)
La reprise éléments de facade
La vitrerie
La peinture, la décoration et la finition

2) Les installations techniques :

Les installations techniques sont réalisées 3 32 % dont :

La climatisation :
e Cdblage et gaine
® Groupe froid

100 %
30 %

90 %
100 %
0%
0%
15%
15%
10 %
0%
0%
0%

90 %
0%



- Appareillages 0%
- Plomberie sanitaire :

* Tuyauterie (PVC, cuivre) 90 %

® Appareil sanitaire 0%
- Groupe électrogéne 0%
- Electricité :

® Remise en conformité des armoires 80 %

® Fourreautage 0%

® Filerie 0%

® Appareillage 0%
- Sécurité, antivol, détection incendie

* Antivol 30%

® Détection incendie 0%
- Ascenseur (monte charges) 0%
- Antenne TV 100 %
- Téléphonie 0%
- Internet 0%

Au total, le chantijer qui a démarré en 2009 3 connu un arrét en 2010 du fait
des difficultés de |a partie ivoirienne.

et vérifications de conformité des travaux réalisés, les démarches aupres du
Bureau National d’Etudes Techniques et de Développement (BNETD)
n‘ayant pas abouti.

En ce qui concerne Jes travaux effectués, seule |a toiture connait une
réalisation complete. En outre, le dépdt des différents corps d’état est
achevé,

Cependant, une nouvelle évaluation s’avére nécessaire pour avoir la
situation réelle du batiment.

travaux.




